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3 stappen fot de perfecte afwerking | 3 étapes pour une finition parfaite | 3 Schritte zur perfekten
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Preparation
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Storage and installation conditions: Store profiles and adhesives at room
temperature and wait 24 hours before installing

Opslag- en plaatsingsvoorwaarden
Plaats profielen en lijmen 24 vur véér de installatie op kamertemperatuur.

Conditions d'installation et de stockage:
Stockez les profils et les colles & température ambiante 24 heures avant la pose

Lager- und Installationsbedingungen:
Profile und Kleber 24 Stunden vor Verlegung bei Zimmertemperatur lagern.

Condiciones de almacenamiento y de insfalacién:
Colocar molduras y adhesivos en el lugar 24 horas antes de la aplicacién

Yenosus xparerms 1 monTaxa: Octasste Npodunm 1 knev B KoMHaTe,
KOTOPOI MNGHKPYETCA MOKTAX, Ha 24 Yaca.

SURFACE

Ondergrond | Surface | Untergrund |
Superficie | okpyxaiowas cpena

Dust free Flat wall & ceilings
F L Stofvrij L Vlakke wand en plafond
“o/ Sans poussiére Mur et plafond plats
v Staubfrei Plane Wand und Decke

Libre de polvo Paredes y techos lisos
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Dry Y No grease
Droo Y|, Vetvri
‘// Sec ¢ .ﬁ// Sans graisse
¥~ Trocken v Fettfrei
Seco Sin grasa
BuicywmTe O6esxnpnte

Sand and wash surface
Schuur en reinig de ondergrond
¥’ Poncez et neftoyez la surface
v Schleifen und reinigen Sie den Untergrund
Superficie lisa y limpia
QOuncTTs NoBEPXHOCTH

Tools

ACCESSORIES

Toebehoren | Accessoires | Zubehor |

Accesorios | Akceccyaps
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A:12,5cm - 415/16”
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DecoFiller

PRFECT FINSH

FINISHER | Orac

FILLER & FINISHER - For finishing of gaps cracks and
irregularities in profiles or on walls (after installation, between
profiles and between profiles and wall/ ceiling). For indoor

- Ready to use lightweight acrylic filler, shrink-proof, does not crack
- Remove with humid sponge or cloth
- Rapidly repaintable (after 15 min.)

R

VULMIDDEL - Voor het afwerken van scheuren en
oneffenheden in profielen of op wanden (na verlijming, tussen
profielen en verbinding met muur/plafond), binnen-gebruik.

- Kant-en-klare lichte vulpasta op acrylbasis, kraakt en krimpt niet
- Verwijder met een vochtige spons of doek
- Snel overschilderbaar (na 15min.)

ENDUIT & FINITION - Pour la finition des fissures et des
irrégularités dans les profilés ou sur les murs (aprés le collage,
entre les profilés et la connexion au mur/ plafond)

- Enduit léger prét & I'emploi & base d'acrylique, ne se fissure pas
ne se réfracte pas.

- S'enléve & l'aide d'une éponge ou d'un chiffon humide

- Peut étre peint rapidement (aprés 15 minutes)
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VERFUGEN & ENDBEARBEITUNG - Zum Ausbessern von
Rissen und Unregelméfigkeiten in Profilen oder an Wénden
(nach der Verklebung, zwischen den Profilen und im Anschluss
an die Wand/ Decke)

- Gebrauchsfertige Leichtspachtelpaste auf Acrylbasis, riss- und
schrumpffrei

- Mit leicht feuchtem Schwamm oder Tuch entfernen

- Schnell tberstreichbar (nach 15 Min.)

RELLENO Y ACABADO - Para el acabado de grietas e
irregularidades en perfiles o paredes (después del encolado,
entre perfiles y conexién a pared/techo)

* Maisilla ligera lista para usar en base acrilica, no merma, ni fisura
- Eliminar exceso con una esponja humedecida en agua
- Se puede pintar répidamente, pasados 15 min. de su aplicacién

LLUMATIIEBKA M OTAENKA - ins sapenku TpewmH n
HEPOBHOCTEM B NPOGUAAX UM HA CTeHax (nocne ckneneaHms,
MexXay NPodUNAMU U COBAMHEHMS CO cTeHOM/ noTonkom)

- foToBAs K NPUMEHEHMIO NETKas WNAKAEBOYHAS NACTA HA
QKPUNOBOJ OCHOBE, HE PACTPECKMBAETCS M HE AAET YCOLKM

- Yaangaetcs BAGKHOM ryBKOM unu Tpsinkom

- BeicTpo nepekpawmsaetca (4epes 15 munyT)
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DecoFix adhesives

ONLY FULL GUARANTEE WITH DECOFIX
VOLLEDIGE GARANTIE ENKEL BlJ GEBRUIK VAN DECOFIX
GARANTIE TOTALE UNIQUEMENT AVEC COLLE DECOFIX

VOLLSTANDIGE GARANTIE NUR BEI DER VERWENDUNG VON DECOFIX

GARANTIA COMPLETA SOLO SI SE UTILIZA DECOFIX

TAPAHTUS HA MPOAYKLMIO AEMCTBYET TOSIbKO MNP MCMOSb3OBAHWM KIES DECOFIX

@l SEAL WALL/CEILING

Verbinding muur/plafond
Collage mur/plafond

Verbindung Wand/Decke
Adherencia techos/paredes
Cretbl/notonku

DecoFix
PRO

FDP500 310ml>7-8m
10.5 0z > 23 - 261t

FDP600 4200ml>65-110m
1420z > 213 - 3611t

Interior

Porous surface Dry surface

Strong installation adhesive for interior, porous and dry surfaces
- Strong, water-based acrylic glue

- Remove with humid sponge or cloth

- Paintable after hardening (min. 24 hours)
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DecoFix
POWER

FDP700 290ml>7-8m
9.80z>23 - 261t

ol LA %

Heavy profiles

Exterior Humid

surface

Non-porous
surface

Extra strong installation glue for all surfaces/purposes:

- New build, exterior applications- Non-porous (tiles, glass,
...) surfaces - Damp environments, including bathrooms -
Large/heavy profiles, curtain profiles, 3D Wall Covering
products - Cover skirting - Orac Xterio®-cornices

- Extra strong MS polymer glue

- Remove with soap solution

- Paintable after hardening (min. 24 hours)

JOINTS BETWEEN MOULDINGS

Verbinding tussen profielen

Joints entre les profils

Nahtverbindungen zwischen Profilen
Uniones de los perfiles

CoennHuTenbHbie Wb Mexay npoGuismm

DecoFix
ULTRA

FX400 270ml > min. 80m
9.13 0z > min. 262ft

Interior

Exterior

Strong adhesive for every mitre and end joint,

for indoor and outdoor

- White polymer-based adhesive, no shrinkage

- Clean excess adhesive with a painter’s knife and soapy water within
10min after application

- Use FL30O Decofiller if necessary and finish with sandpaper

* Paintable affer hardening (min. 24 hours)

Sterke installatielijm voor binnen en op poreuze, droge
oppervlakken

- Sterke acryllijm op waterbasis

- Verwijder met een vochtige spons of doek

- Overschilderbaar na vitharding (min. 24u)

Extra sterke installatielijm voor alle ondergronden/ doeleinden:
- Buitengebruik - Niet-poreuze oppervlakken - Vochtige
ruimtes (inclusief badkamers) - Grote/ zware profielen,
gordijnprofielen, 3D Wall Covering producten - Overzetplinten
- Orac Xterio®-lijsten

+ Extra sterke MS-polymeerlijm

- Verwiider met een zeepoplossing

- Overschilderbaar na vitharding (min. 24u)

Voeglijm voor verbindingen tussen profielen onderling,
voor binnen- en buitengebruik

- Witte lijm op polymeerbasis, krimpt niet

- Verwijder de overtollige lijm met een schildersmesje en een
zeepsopije véér uitharding.

- Gebruik FL300 Decofiller indien nodig en werk af met
schuurpapier.

- Overschilderbaar na vitharding (min. 24u)

Colle d'installation forte pour pose & I'intérieur,
surfaces poreuses et piéces non humides

- Colle forte & base d'eau et d'acrylique

+ Refirez & I'aide d'une éponge ou d'un chiffon humide
- Peut étre peinte aprés séchage (min. 24 heures)

Colle d'installation extra forte pour tous les substrats/usages :
- Constructions nouvelles, utilisation extérieure - Surfaces non
poreuses (carrelage, verre, efc...) - Environnements humides,
y compris les salles de bains - Profilés larges/lourds, profils
pour rideaux, produits de revétement mural en 3D - Surplinthes -
Corniches Orac Xterio®

- Colle au MS polymere extra forte

- Enlevez & 'aide d'une solution savonneuse

- Peut étre peinte aprés séchage (min. 24 heures)

Colle pour joints entre profilés, pour usage intérieur et extérieur

- Colle a base de polymere blanc, ne rétrécit pas

* Enlever I'excédent de colle avec une palette et de I'eau savonneuse
avant le durcissement

- Utiliser le FL30O DecofFiller si nécessaire et finir avec du papier de

verre

- Peut étre peinte apres séchage (min. 24 heures)

Dieser Klebstoff wird im Innenbereich und auf trockenen,
pordsen Oberfléchen verwendet.

- Starker, wasserbasierter Acrylkleber

- Mit leicht feuchtem Schwamm oder Tuch entfernen

- Uberstreichbar nach Aushéirtung (mind. 24 Stunden)

Besonders starker Montagekleber fiir alle Untergriinde/ Zwecke:
- Neubau, Auf3enanwendung - Nicht-porése Oberfléchen -
Feuchte Réume (einschlieBlich Bader) - Groe/ schwere Profile,
Vorhangprofile, 3D-Wandverkleidungsprodukte - Sockelleisten
- Orac Xterio® Leisten

- Extra starker MS-Polymer-Klebstoff

- Mit Seifenlésung entfernen

- Uberstreichbar nach Aushértung (mind. 24 Stunden)

Fugenkleber fisr Fugen zwischen Profilen,
fir den Innen- und Auf3enbereich
- Polymer-basierter kleber, wei, schrumpft nicht
- Uberschisssigen Klebstoff innerhalb von 10 Minuten nach dem
Auftragen
mit einem Malmesser und Seifenlauge entfernen
- Falls erforderlich, FL30O DecofFiller verwenden und mit Schleifpapier
nacharbeiten
- Uberstreichbar nach Aushértung (mind. 24 Stunden)

Adhesivo fuerte para interior, para paredes secas y superficies
porosas

(paredes pintadas y pladur)

- Fuerte adhesivo acrflico con base de agua

- Eliminar exceso con una esponja humedecida en agua

- Pintar una vez endurecido (min. 24 horas)

Adhesivo de instalacién extrafuerte para todo tipo de sustratos/
usos: - nueva construccién, uso exterior - Superficies no porosas

- Espacios himedos (incluidos bafios) - Perfiles grandes/ pesados,
perfiles para cortinas, productos 3DWall Covering - Rodapiés

- Molduras Orac Xterio®

- Adhesivo polimérico MS extra fuerte

- Eliminar con solucién jabonosa

- Pintable después de endurecimiento (min. 24 horas)

Adhesivo para juntas entre perfiles,

para uso en interiores y exteriores

- Adhesivo base polimero, color blanco

- Limpiar el exceso de adhesivo con una espdtula y agua jabonosa
en los 10 min siguientes a la aplicacién.

- Utilizar FL30O DecofFiller si es necesario y ferminar con papel de lija
- Pintable después de endurecimiento (min. 24 horas)

MOHTaXHBI KNei ANsi NOPMCTLIX NOBEPXHOCTEN M BHYTPEHHETO
npuUMeHeHus

* CunbHbI QKPMNOBbIN KNewt Ha BOAHOM OCHOBE

- YOanaeTcs BNaxHOM ryGKom Ui TKAHbIO

* MOXHO OKPALWMBATL Yepes 24 yaca

CeepXnpOUHbIA MOHTAXHBIN Kneit Ans Bcex OCHOBAHMIA/ Lieneii:
- HOBOE CTPOMTENLCTBO, HAPYXHOE MCMONb30BAHME

- Henopucteie noeepxHocty - BnaxHbie nomeweHus (Bkniouas
BaHHble KOMHATbI) - Bonblume / Tsxensie npoduny, npodunu ans
wrop, 3D creHosbie nokpbitis - Mnuutycsl - Monaunuru Orac
Xterio®

- CeepxnpouHbiit MS-nonnmepHsiit knei

- YOQnAeTcs MbibHbIM PACTBOPOM

* MOXHO OKpaLWMBATL Yepe3 24 yaca

Kneit ans cteikos Mexay npodunsmu,
BNS BHYTPEHHErO M HAPYXHOTO NPUMEHeHMs

- Benwitt knet Ha NONMMEPHOW OCHOBE, HE IAeT yCaaKM

- MnotHo npusxmiTe NpodUIM APYr K APYry 1 YAGNUTE U3NLLKM
Kflest 10 €70 30CTLIBAHMS C MOMOLLBIO MANPHOTO HOXA U MBITBHOTO
pacrsopa

- Mpu HeobxogumocTi cnonsayiite FL30O DecoFiller u
obpaborarite HaxaauHoM Bymaroi

* MOXHO OKPAWWBATL Yepes 24 yaca
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Use skirting to hide cables | Gebruik de plint om kabels Cover skirting, ideal for renovation | Overzetplint ideaal voor
te verbergen | Utilisez des plinthes pour cacher des cébles renovatie | Surplinthe, idéale pour rénovation| Abdeckungs-

| Verwenden Sie Sockelleisten zum verbergen von Kabel | sockelleiste, ideal fiir Renovierung | Cubre rodapié, ideal para
Utilice zocalos para esconder cables | Wcnonb3yiite, 4To6bl reformas | HaknagHoit NnuHTYC, uaeaneH ans 6bicTporo
CKPbITb Kabenu pemoHTa

Use DecoFix Power | Gebruik DecoFix Power | Utilisez DecoFix
Power | Verwenden Sie DecoFix Power | Utilice DecoFix Power |
Wcnonb3yite DecoFix Power

¥ 4
Use skirting in combination with panel mouldings | Gebruik Indirect lighting | Indirecte verlichting | Eclairage indirect
de plint in combinatie met wandpanelen | Utilisez des plinthes | Indirekte Beleuchtung | lluminacion indirecta | ckpbiTOE
en combinaison avec cimaises | Verwenden Sie Sockelleisten OCBELLEHWE
in Kombination mit Wandleisten | Combine zocalos con mol-
duras | Wcnonb3yinTe B KOMBUHALLMYM C MONAWHTAMN

Installation Videos & Manuals
Decokix Glue Calculator

SCAN THE QR CODE OR
VISIT WWW.ORACDECOR.COM > INSTALLATION
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POSITION AND FINISH OFF | PLAATSEN EN AFWERKEN | POSITIONNEMENT ET FINITION |

POSITIONIERUNG UND AUSFUHRUNG | COLOCACION Y ACABADO | MOHTAX W OTIESIKA DECOR

Apply adhesive over the entire glue surface | Breng lijm aan
over het volledig lijmoppervlak | Appliquez la colle sur toute
la surface dediée | Bringen Sie Kleber an auf der gesamten
Klebeflach | Aplicar adhesivo sobre toda la superficie de ad-
hesion | HanecuTe kneit Ha BCIo MOBEPXHOCTb Npotnns

Use DecoFix Ultra in every joint | Gebruik DecoFix Ultra in
elke naad | Utilisez DecoFix Ultra pour chaque joint | Ver-
wenden Sie DecoFix Ultra bei jeder Naht | Utilice DecoFix
Ultra en todas las juntas | Wcnonb3yiiTe DecoFix Ultra ans
BCeX CTbIKOB

ISHER

%) Water

Push firmly | Duw stevig aan | Pressez fermement | Fest
andriicken | Presione bien | MnoTHo npwxmunTe

Push firmly | Duw stevig naar elkaar toe | Poussez fermement
| Fest aneinander driicken | Presione con firmeza | MnotHo
npuwxmnte

Use DecoFiller to smooth out the visible joints | Gebruik
Decofiller om de zichtbaarheid van de naden te verminderen

| Utilisez Decofiller pour dissimuler les joints visibles | Ver-
wenden Sie Decofiller um die StoBstellen zu spachteln | Use

Decofiller para disimular las juntas | Ucnonb3yiTe Decofiller,
yTo6bI CrNaanTb BUANMbIE CTbIKW.

Paint the moulding | Schilder de lijst | Peindre la corniche | Die
Eckleiste streichen | Pinte la moldura | packpacbTe cnncok

Clean excess adhesive | Reinig DecoFix Pro
overtollige lijm | Nettoyez I'excédent

d’adnésif | Uberschiissigen Klebstoff
entfernen | Limpiar el exceso de 0 Water
adhesivo | QuucTute U3NUWKN Knes

DecoFix Power

Immediately

Clean excess adhesive with a painter’s knife and soapy
water within 10 min. after application | Reinig overtollige
lijm met een schildersmesje en zeepwater binnen 10
minuten na het aanbrengen | Nettoyez I'excédent d’adhésif
a I'sau savonneuse dans les 10min apres I'application |
Uberschiissigen Klebstoff innerhalb von 10 Minuten nach dem
Auftragen mit einem Malmesser und Seifenlauge entfernen
| Limpiar el exceso de adhesivo con una espatula y agua
jabonosa en los 10 min siguientes a la aplicacion | yaanute
U3NUWKK Knes A0 ero 3acTbiBaHWA, UCMONb3yA ManﬂprIVI
HOX 11 MbITbHbIIA pactesop

We also have 6 references finished with RAL9003

We hebben ook 6 referenties die afgewerkt zijn in RAL9003

Nous avons 6 références finies en RAL9003

Wir haben auch 6 Referenzen mit RAL9003 lackiert

También disponemos de 6 referencias acabadas en RAL9003

Y Hac TaKiKe ecTb 6 3TaNOHOB C NpefBapuUTENbHOI OTAENKOI RALI003



